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ANDREI| $ERBAN LA LONDRA

La jumétatea lui septembrie, a avut loc
la Teatrul Almeida din Londra premiera
spectacolului cu Hipolit de Euripide, in
regia lui Andrei $erban. Avem la dispozi-
fie numai citeva dintre cronicile gazeta-
resti apdrute in zilele de dupd premie-
rd, din care incercdm s& adundm o parte
din primele impresii ale ziarigtilor brifa-
nici. Piesa le pare de interes restrins,
«un specimen exofic din vremuri de de-
mult», un fel de problemd de familie sau
observarea unui caz patologic. Traduce-
rea «foarte liberd» a lui David Lan, sub-
stituind poeziei lui Euripide un limbaj cam
verde si inzestrind tragedia cu replici ce
se vor amuzante, nu e tocmai bine vazuta.
Despre cadrul scenografic al lui Richard
Hudson aflam ca oferd o podea rogie-sin-
gerie, marmoratd ca o giganticd placuta
de faian{d si presdratd cu «confortabili
bolovani rogiin. Dintre actori, Janet Suz-
man (Fedra) este singura care capdtad
aprecieri unanim elogioase, ceilalfi —
lan McDiarmid (Tezeu) si Duncan Bell
(Hipolit) fiind percepufi diferit §i cu re-
zerve. Dacd Fedra este abordatd cu sub-
tilitate §i pe mai multe paliere, cum zice

o vorbad la mod4, Hipolit este conceput
de regizor si actor ca excesiv, dezechili-
brat, in confrast cu abilitatea psihologica
a construcfiei lui Euripide ( §i ea contesta-
ta de un alt cronicar]. O frazd, pe care
preferdm sd o reproducem integral, spu-
ne: «Modul in care $erban isi migcd per-
sonajele, forfotind unul in jurul altuia
si infrebindu-se dacd sd iasd din sce-
nd, d& o puternicd senzafie de credibilita-
te acfiunii.»

Principala inovafie regizorald, reiese
din cronici, este deschiderea unui conflict
secundar, sau paralel, intre Afrodita si
Artemis, prezente la Euripide doar ca sta-
tui si devenite in spectacol personaje, de
a caror prezen{d muriforii din scend sint
congstienti, adresindu-li-se chiar, uneori.
Divinitatea e adesea contestatd, voinfa
umand isi spune cuvintul §i din aceastd
confruntare, se apreciazd, morala piesei
apare cu clarifate; spectacoiul, desi in-
egal, este captivant.

Unul dintre cronicari semnaleazd ten-
tativa spectacolului de a impune un soi
de feminism de sfirgit de secol 20, esuatd
in final. El considerd cd acest accent este

MIHAELA TONITZA |ORDACHE:
«TANDARICA» LA CHARLEVILLE-MEZI|ERES

— Cum apreciafi prezenfa roméaneas-
cd la cea de a IX-a edifie a Festivalului
mondial al teatrelor de papusi §i marione-
te!

— Intre 20 si 29 septembrie 1991, patru
teatre de péapusi si marionete din Con-
stanta, Brasov, Tirgu Mures (sectia romana
si sectia maghiard) si Bucuresti, respectiv
peste 100 de reprezentanti ai acestei arte,
s-au aflat la Charleville-Méziéres, in Fran-
ta. Se marca astfel un moment special: Ro-
mania nu a mai putut fi prezentd ani de
zile in festival §i revenea aici dupad un
extraordinar succes repurtat in 1979 cu
Till Eulenspiegel. Ambitia Teatrului «Tan-
dérica» a fost sa-si demonstreze diversita-
tea de mijloace si chiar evolufia, in acesti
ultimi ani, cu cele trei spectacole: Visul
unei nopfi de vard in regia lui Cristian
Pepino, De-a Vasilache — teatru de bilci
si Dialoguri, realizat de Catélina Buzoianu
dupé Urmuz.

Din perspectiva modernitatii mijloace-
lor de expresie, cred ca ne-am situat in
fruntea trupelor din festival. In general,
rostul acestor intilniri internafionale —
mai ales la acest gen de teatru — este
urmdrirea cu interes a mijloacelor de ex-
presie, pentru ca este vorba de o arta
a inventiei, a descoperirii permanente de
noi modalitati materiale, elemente aparent
neartistice concurind la exprimarea unor
noi idei teatrale. Spectacolul Catalinei Bu-
zoianu, antrenind in joc forme, obiec-
te, un anume tip de marionete «la

vedere» si un actor (in turneu, Adrian Pin-
tea) a fost construit in spiritul scriitorului
suprarealist, necunoscut in Franta si care
si-a scris opera intre anii 1908 si 1909,
deci cu 20 de ani inainte de manifestul
lui Breton. Am considerat ca o datorie de
onoare punerea in circulafie internationa-
1& a acestui autor.

Prezenta noastra la festival s-a mai con-
cretizat si printr-o expozifie, cea mai im-
portanta, si ca amploare, si ca amplasa-
ment: Consiliul general al Ardenilor, cen-
trul vital al orasului si al festivalului. La
vernisaj, pe linga profesionistii cei mai cu-
noscuti din lumea intreaga, au luat parte
presedintele Consiliului, domnul Jacques
Sourdille, si membrii UNIMA in frunte cu
presedintele festivalului, Jacques Félix.
Acesti domni au insistat sa fim prezenti
in numar cit mai mare deoarece ei ii cu-
nosc bine pe papusarii roméani, dupa re-
volutie venind de multe ori in Romania
cu ajutoare distribuite prin teatrele din Ti-
misoara, Sibiu, Tirgu Mures, Brasov, Bu-
curesti. Un moment emotionant: ministrul
culturii, Jack Lang, ne-a felicitat, iar noi
i-am mulfumit pentru ospitalitate.

Paralel cu festivalul s-a tinut o intrunire
UNIMA, din conducerea céreia fac si eu
parte, la care s-au discutat probleme le-
gate de statut si de organizarea congresu-
lui ce trebuie sa aiba loc in 1992 la Liu-
bliana.

— Am citit citeva dintre articolele scri-
se despre dumneavoastra!

«contraproductivs, ca §i «degradarea»
zeilor prin coborirea lor de pe soclu. Un
altul vede incercarea (probablld) a re-
gizorului de a identifica zeitdfile cu afec-
te si instincte umane zadarnicitd de in-
timpldrile din piesd. Tofi sint de
acord, se vede cd n-au incotro, asupra
marcatei centrdri a spectacolului pe se-
xualitate, cu citeva din cdile ei cele mai
ascunse. In oarecare suitd logica cu cele
de pind acum, se situeazd opinia unuia
dintre cronicari, care recomandd aceastd
montare unui public de fideli §i nu unuia
intimplator.

In final, o informafie ce incadreaza
placut prezenfa compatriotului nostru la
Londra: la sfirgitul lui octombrie, stafeta
este preluatd la Almeida de Harold Pin-
ter, cu premiera mondiald a piesei sale
Party Time, prima lucrare majord dupd
Mountain Language — jucatd in parfea
a doua a aceluiagi spectacol — din
1988. Ambele piese sint puse in scend de
autorul lor.

DOMINIC NICODIM

— Prezenfa noastra a fost consemnata
atit in presa ardeneza, cit si in cea cen-
trala, prin interviuri si aparitii la televiziu-
ne. E drept, eram cautafi asiduu si din
curiozitate politica, avind in vedere eve-
nimentele din fard din acea perioada.
Emotfia ca §i responsabilitatea noastra erau
cu atit mai mari.

— Romédnia a mai fost prezentd si in
alt fei...

— La Charleville-Méziéres isi are se-
diul Institutul International al Marionetei,
condus de Margareta Niculescu, institut
care organizeaza stagii de perfectfiona-
re. Liviu Berehoi se afla la un astfel de
curs si a avut ocazia sa lucreze cu Peter
Schumann, o experienté finalizata in pri-
mele zile ale festivalului cu un mare spec-
tacol de strada, prin care se urmarea ca
publicul tindr s& cunoascd metoda sa de
lucru si sa se reactiveze si revitalizeze ce-
lebrele marionete «Bread and Puppet».

— Alte proiecte de turneu!

— Tn noiembrie, teatrul pleacd in Spa-
nia, la Tolosa si Valencia, la un festival
itinerant la care participdm cu doua spec-
tacole: Cenugdreasa in viziunea lui Silviu
Purcarete si Poveste despre marionetd
de Liviu Berehoi. Atit in Franfa cit §i in
Spania, reprezentatiile sint susfinute in
limbile respective. De altfel, marele nostru
avantaj este diversitatea posibilitatilor de
comunicare.
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